STANISLAWA JASINSKA

NIEZNANY AUTOGRAF ,PIESNI JANUSZA" W BIBLIOTECE
KORNICKIEJ W SWIETLE KONTAKTOW POLA Z DZIALYNSKIM

W zbiorach rekopismiennych Biblioteki Kornickiej pod sygnaturg
B. K. 2618 znajduje sie autograf Piesni Janusza Wincentego Pola. Nie
byt on dotad nigdzie omawiany. Jozef Kallenbach, ogtaszajac swoje
krytyczne wydanie tych Piesni ramach Biblioteki Narodowej, powo-
tuje sie jedynie na autograf paryski (R), podajgc doktadny opis i zesta-
wienie wierszy. Autograf ten nie zawierat bowiem catego zbiorku, ktory
powinien liczy¢ 51 pozycji, ale jedynie osiem nastepujacych utworéw:
Sokét, Maroderka, Krakusy, Powstaniec litewski, Spiew z mogity, Belwe-
derczyk, Patrol i Nocleg w Czersku.

Autograf kornicki jest takze tylko wyborem. Znajdujemy w nim wier-
sze: Krakusy, Konfederat, Maroderka, Pozegnhanie, Mazur, noszacy tu
tytut Piesn Mazurdow, Chata w puszczy i Dzwon. Przynosi on, jak widzi-
my, rekopismienny przekaz pieciu utwordw, ktorych nie bylo w auto-
grafie paryskim. Autograf paryski, jak pisze Kallenbach, ,,nie jest bru-
lionem, ale wiasnoreczng kopig, bardzo staranng i czysta, napisang
cienkim piérem. Sg tam zaledwie poprawki oddzielnych liter, nigdy zas
stébw catych" 1. To samo mniej wiecej powiedzie¢ mozna i o autografie
kornickim, z ta jedynie réznicg, ze jest on pisany piérem grubym, papier
takze jest inny, gruby, szaro-bialy, pragzkowany, ze znakiem wodnym
czesciowo tylko czytelnym: ,LfiGERNDORF", i pod spodem ,A. F."

Rekopis kornicki sktada sie z 6 arkusikow, ztozonych i przeszytych
razem biatg nicig (karty 2—7), z 1 arkusika doszytego innag, grubsza
nicig (karty 8—9), oraz z arkusika stanowigcego okiadke tej catosci
(k. 1 i 10) z tego samego papieru. Zapisane sg karty 2—8; karty 1, 9

1 W. Pol, Piesni Janusza, opr. Jozef Kallenbach, Biblioteka Narodowa, S. I, nr 33,
s. 34—35.

2 G. Biermann, Geschichte d. Herzogthiimer Troppau und Jagerndori, Teschen
1874, s. 677, podaje tylko ogolnikowa wzmianke o istnieniu miynéw papierniczycn
w Jagerndorf i innych pobliskich miejscowosciach. Papieru opisanego tutaj nie zna-
laztam wsréd spuscizny rekopiSmiennej po poecie, mimo przejrzenia znacznej ilosci
materiatdw. W papierach po Tyfusowej Dziatynskiej raz pojawia sie papier podobny,
ale nie identyczny, ze znakiem wodnym , A.F." (?)
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i 10 sg czyste. Numeracja kart nowa. Wymiary 16X10,6 cm. Autograf
pisany starannie, mimo to roi sie od bteddéw: Pol zupetnie fantastycznie
dzieli i ¥gczy wyrazy, duzych liter uzywa albo ze wzgledéw emocjonal-
nych, albo przypadkowo, tak jak i znakéw przestankowych, opuszcza
tez wszelkie kreskowania i kropkowania liter. Koncowe ,,3" pisze czesto
przez ,,0”, np. ,,ranno" (ranng), ,,runot’; koncowe ,,e" prawie stale pisze
jako ,.e”; opuszcza niekiedy koncowe litery w czasownikach, np.
»Zjes[¢]", ,,wyrzek[tj". Te ostatnie szczegdly nie sg bez znaczenia: odda-
ja doskonale bezposrednios¢ zywej, codziennej wymowy. Natomiast
chociaz pisze ,,waryjaty", ,,rewolucyja”, jak wida¢ z rytmu gtoski ,,y"
nie wymawia. Znajdujemy tutaj takze kilka omytek, z ktérych zaledwie
pare poprawia, oraz sporg ilos¢ odmian w zestawieniu z tekstem druko-
wanym. Pomijajac roznice wynikajgce z btednej lub dawnej pisowni,
z braku znakéw przestankowych i diakrytycznych, notujemy ponizej
zasadniczo tylko wilasciwe odmiany tekstu, ktéry poréwnujemy z wy-
daniem Kallenbacha w Bibliotece Narodowej, S. I, nr 33. Utwory w auto-
grafie kornickim nie sg numerowane, natomiast w przeciwienstwie do
autografu paryskiego (R) wszystkie majg tytuty podkreslone przez poete.
Poszczeg6lne wiersze w omawianych utworach numerujemy wedtug
Bibl. Nar.

I. k. 2r. Krakusy. Bibl. Nar. s. 64; (R) poz. Il.

w. 8 — my; w. 27 — co zywo; w. 39 — jak Swicg armaty
[tak tez w (R)]; w. 42 — Grozno.

Il.k. 3r. Koniederat. B. N. s. 48.
Brak motta na poczatku.
w. 19 — Bo wzdluz drogi; w. 21 — O! ja kaze; w. 32 —
Swiczka; w. 37 — my jedzmy; w. 49 — Ho zobaczysz.

Ill. k. 4r. Maroderka. B. N. s. 136; (R) poz. llI.
Zwrotki numerowane od 1—7.
w. 2 — Stoj dla Boga stoj [(R) jak w drukuj; w. 16 — Strzelce
[(R) jak w drukuj; w 17 [poeta napisat:] — Nie zjes .. . Kozo-
niaszy. [(R) zgodny z drukiem w w. 2 i 16, wykazuje jednak
w sumie wiecej réznic niz autograf kérnicki],

IV.k. 4v. Pozegnanie. B.N. s. 63.
W autografie kérn. brak na poczatku przystowia, inny tez
jest uktad zwrotki: wiersze w druku 3 i 4 stanowig tu jeden
ciggly wiersz z wewnetrznym rymem. Wiersze, jak i po-
przednio, oznaczamy zgodnie z drukiem.
w. 5 — obacze; w. 6 — Przed dziewczyng, przed jedyna;
w. 12 — rwiej; w. 13 — W czystym polu; w. 15 — Idz
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[popraw, na innych literach nieczyt.]; w. 19 — skaplerzyk
w. 21—22: Miej odwage i rozwage
Odmawiaj pacierze
w. 26—27: Stodkie Sluby, zal moj luby
Bol go gniecie srogi [s.
w. 31 — skaplarzyk; w. 33—34: Wyrzek[{] stowo, skinat
gtowa; w. 40 — Jas.
V. k. 5v. Pie$n Mazurow. B.N. s. 116 p. tyt. Mazur.
2 — zyzna w. 3 — Duzo . .. duzo: w. 4 — Duzo ... duzo;
w. 7 — Bo gdziez takie piekne stroje; w. 9 — zakrzesze;
w. 11 — ojczyste mazurowie [s]; w. 12 — powie [e nie kre-
skowane!]; w. 16 — A od roki [s] lud zniemczaty; w. 20 —
zboze;
w. 21—22: Ale u nas az za moze
Ptyng Wista dary Boze.
w. 25 — [poeta napisat:] Drniepr; w. 29 — Warwzegi; w. 30
— wszyscy; W. 33 — w Polszcze kossyniery; w. 40 — Nisli;
w- 41 — Bio sie porwie Mikotaju; [=bicz sie porwie? bi¢
sie porwiem?] Mikotaju — ,,u™ popr. z ,,a”. Ze wzgledu na
te poprawke przypusci¢ mozna, ze poeta miat zamiar napi-
sa¢: ,,Bi¢ sie porwie[m] Mikotaja".
W. 43 — w Polszce; w. 47 — A w posrodku wiech [s]. Poeta
i tutaj, tak jak zwykle, opuszcza kropki nad i, zachowuje
jednak formy z cz, sz, rz: ojczyste, rzeka, tworzyt, nasze itp.
Powstaje wiec pytanie, czy wprowadzone w pierwszym
wydaniu tego wiersza ,,mazurzenie” ma podstawe w rzeczy-
wistej intencji poety, czy tez dokonane zostato zbyt po-
chopnie przez wydawcow, ziudzonych takimi formami, jak
zyto, zeby itp. Autografu, z ktérego korzystali wydawcy,
nie mamy, stwierdzi¢ jednak nalezy, ze wyrazéw, w ktérych
mogtoby wystepowac ,,z" zamiast ,,z", jest w tym wierszu
w ogéle niewiele, wydawcy musieli sie wiec kierowac in-
nymi przestankami. Autograf kornicki takze daje nam odpo-
wiedZ do pewnego stopnia pozytywng: mianowicie niektore
wyrazy wskazujg na to, ze Pol istotnie chciat ,,mazurzy¢"
(moze tylko w wezszym zakresie?), ale piszac zapominat
o tym. f tak:
w- 17 — A wiec nasa, nasa gora.
w. 21—22 — Ale u nas az za moze [nie morze!]
Ptynag Wistag dary Boze
w. 24 — A gros cziek ma jaki taki.
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Sg to co prawda tylko trzy wypadki na caly wiersz, ale
i na ich podstawie mozemy przypuszczaé, ze autograf, ktory
stuzyt za podstawe pierwszego wydania, byt pod tym wzgle-
dem konsekwentniejszy.

VI. k. 6r. Chata w puszczy. B.N. s. 158.
w. 7 — uptywa; w. 9 — dziecko; w. 17 — ciszy; w. 19 —
postyszy; w. 30 — Siedym; w. 40 — wraca; w. 45 i 46 —
spiej; w. 51 — za lasem; w. 54 — pospiesze.

VII. k. 8r. Dzwon. B.N. s. 60.
w. 3 — w okolicy; w. 4 — | Kalskich [s]; w. 5 — Pod Kali-
szem wiaru [?!] maty; w. 15 — Lecz ptacze; w. 16 — docho-
dzg — ,,do"™ popraw, na innych literach nieczyt.; w. 17 —
Jam ledwie; w. 18 — wieku ranym; w. 26 — W siedem
harmat; w. 28 — rodzine — ,,e" popraw, na pierw, ,Vy";
w. 31 — poddzwonne.

Wszystkie te pozycje z wyjatkiem V i VIl podpisane sg przez autora
inicjatami ,,W.P."

Autograf kornicki, mimo ze pisany jest starannie, zdradza pewien
pospiech. Wskazuje na to do pewnego stopnia zaznaczony juz wyzej
brak konsekwencji ,,mazurzenia” w Piesni Mazurow, a zwiaszcza kilka
btedéw, ktére inaczej nie dadzg sie wytlumaczy¢. Rekopis jest niewat-
pliwie autografem Pola, wiec odpada tutaj ewentualnos$¢ ztego zapamie-
tania, ztego odczytania lub niezrozumienia tekstu. Autor, nawet zapom-
niawszy, jakiego wyrazenia poprzednio uzyt, wstawi piszac z pamieci
inne, bliskoznaczne, nigdy bez sensu; tak samo w razie niemoznosci
odczytania brulionu. Omyiki tego rodzaju wskazujg wiec na to, ze Pol
starajac sie pisa¢ wyraznie, jednak sie $pieszyt — pod koniec autografu
jest to nawet dos¢ widoczne — i odpisu juz nie przegladat; poprawit
zaledwie kilka omyitek, ktére prawdopodobnie od razu zauwazyt.

Maniera pisarska, tj. dowolne gczenie wyrazow itp., oraz dukt
pisma w poroéwnaniu z listami poety wskazujg na to, ze autograf po-
wstat we wczesniejszym okresie jego zycia, gdzie$s w latach 1833—1835,
to znaczy najprawdopodobniej przed ukazaniem sie poezji w druku.
Zbadanie odmian tekstu obu zachowanych autograféw i pierwodruku
wykazuje, ze autograf kornicki stanowi jakby posrednie ogniwo miedzy
autografem paryskim a pierwszym wydaniem, przy czym jest on blizszy
pierwodrukowi. Te szczegdty wskazujg takze na rok 1833 jako na ewen-
tualng date powstania rekopisu.

Autograf paryski, bedacy obecnie wiasnoscig Biblioteki Polskiegj
w Paryzu, nalezal poczatkowo do Ignacego Domeyki3. Autograf kor-

3 W. Pol, Pie$ni Janusza.. ., B. N., S. I, nr 33, s. 34.
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nicki znajdowat sie w papierach po Celestynie Tytusowej Dziatynskiej,
ktéra byta wielka mitosniczkg poezji i zbierata jej duzo w réznych
odpisach cudzych i wiasnych. Kiedy i od kogo otrzymata autograf Pola,
trudno dzi$ ustalié. Moze ofiarowat go jej sam poeta, ktory oboje Dzia-
tynskich znat i widywat sie z nimi. Jest to tym bardziej mozliwe, ze
chodzito tutaj, o najblizszg rodzine Klaudyny Potockiej, ktéra Pol znat
z Drezna i tak jak wszyscy emigranci gorgco uwielbiat i ktorej ten
zbiorek poezji dedykowahd.

Poznanie z Dziatynskimi mogto nastgpi¢ juz w Zarzeczu, do ktorego
Pol zaglagdat prawdopodobnie razem z Ksawerym Krasickim, kiedy to
sJadac z charty szczut z lekka po drodze i oktadat z Bachérca na Nie-
danowskie kopce i topuszke, na Zarzecze i Baranéw do Wisty. .
skoro tak zywo pamieta i wspomina te jazdy i polowania w wiele lat
pbzniej, w liscie z 1872 r. do syna p. Ksawerego, Edmunda Krasickiego 5.6
Pol przebywat u Krasickiego od r. 1833. W tym tez roku mieszkata
w Zarzeczu Tyfusowa Dzialyniska u ciotki swego meza, Magdaleny
Morskiej, z domu Dzieduszyckiej. Piesni Janusza znane juz byly wow-
czas spoteczenstwu polskiemu, ale jedynie w odpisach lub przekazach
ustnych. Nie bytoby wiec nic dziwnego, gdyby Dziatyriska zabiegata
woéwczas, aby je od poety nie tylko ustysze¢, ale i otrzyma¢ w odpisie.
Stosunki z Dziatynskimi trwajg co prawda dtuzej, istnie¢ wiec moga
i inne mozliwosci nabycia autografu przez Celestyne Dziatyhska, nie
wyltgczajgc i posrednictwa Klaudyny Potockiej. Dane jednak, ktore
przynosi autograf, jak i rownoczesna starannos¢ i pospiech odpisu oraz
jego najbardziej prawdopodobna chronologia zdajg sie potwierdzaé¢ po-
Srednictwo Zarzecza.

Dla petnosci obrazu podajemy tutaj dalszy przebieg stosunkéw Pola
z Dziatynskimi®. Poznanie przez poete ich ,domu” nastepuje w czer-
wcu 1839 r., kiedy Dziatynscy mieszkajg u siebie w Oleszycach.
Obaj panowie majg wspolne zainteresowanie: Zzrodta ropy naftowej koto
Krosna, Jasta i w ziemi sanockiej. Wkrotce po pierwszej wizycie w Ole-
szycach, w liscie z 18 VI 1839, podaje Pol Tytusowi Dziatynskiemu
informacje dotyczace kupna i eksploatacji tych zrodet, a takze przesyta
mu przez ,stawarzy i korczownikow” ,kamionek ropy” oraz ksigzke
w darze dla zbiorow. W tym tez liscie wspomina o wydaniu poezji,

4 ,Polkom // Emilii Sczanieckiej // i // Klaudynie z Dziatyniskich Potockiej // w imie-
niu Towarzyszow broni Z/ rannych w walce // O Niepodlegto$¢ Narodu // w r. 1830—
1831 // poswiecit // Autor

5 Z korespondencji Wincentego Pola, ,Przewodnik Naukowy i Literacki", Lwoéw
1905, R. 33, z. 3, s. 249.

6 Opieram sie na listach Wincentego Pola do Tytusa Dzialyriskiego z 18 VI 1839,
24 X 1844 i 14 VI 1854 r. oraz na listach do Wincentego Kielisinskiego z 26 XII 1840,
24 1V 1841 i 18 IX 1847 z Poznania. Arch. Dziat, b. s.
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ktorym Tytus chciat sie zaja¢, a ktore ,,nie sg jeszcze przepisane”. Chodzi
tu by¢ moze o Piesh o ziemi naszej. Wedlug Debickiego Pol bywat
w Oleszycach ,,czesto"; bywat tez u Pola w Kalenicy i Tytus Dzia-
tynskir.

Do Oleszyc mogli Pola pocigga¢ nie tylko Dziatynscy, ale i znako-
mity rytownik, Wincenty Kielisinski, z ktérym Pol serdecznie sie za-
przyjaznit 8, a ktory wowczas opuscit juz Medyke i przebywat w Oleszy-
cach jako przyszty bibliotekarz koérnicki. W sierpniu i wrzes$niu tegoz
roku Pol wybiera sie na swojg naukowg wycieczke; towarzyszy mu
Kielisinski ,,w celu zbierania strojéow ludu i widokow kraju". Piekne
i bardzo cenne jako materiat historyczny i etnograficzny teki Kielisin-
skiego, o ktoére Pol szczerze sie troszczyl), znalazty sie wkrotce wraz
z artystg w Korniku. Sprawa bowiem sekwestru dobr i wyroku na Ty-
tusa zostata juz wowczas pomysinie zatatwiona i Dziatynscy w r. 1840
wracaja na state do Wielkopolski. Czy Pol, ktéry zywo interesowat sie
ksiegozbiorem i planami wydawniczymi Dziatynskiego, odegrat role
posrednika miedzy nim a Kielisinskim, osadzi¢ w tej chwili trudno.
Jemu jednak bez watpienia zawdzieczamy, ze Kielisinski w Korniku
pozostat. Praca w ksiegozbiorze zaniedbanym i zniszczonym w czasie
sekwestru nie przedstawiata sie, zwilaszcza w poréwnaniu z Medyka,
pociagajgco. ,,Nietad i niedobor ksigzek" zniechecaty Kielisinskiego,
ktory mysli o wyjezdzie z Kornika. Pol ,,wycial” mu wtedy przyjacielski
morat i naktonit go do pozostania przy bibliotece, ktérg warto sie ,,zajgc
i uporzadkowac jg", ,,a jak sami mowicie, piekne i rzadkie majg tam
by¢ rzeczy" 10.

W r. 1843 wyszta w Poznaniu u Zupanskiego Pie$n o ziemi naszej,
nie bez wspoétudziatu Tytusa Dziatynskiego i Kielisinskiego, ktory skom-
ponowat oktadke do utworu przyjaciela, ukazujgc rézne bogactwa Polski
w tadnym zestawieniu i portretujgc siebie zastuchanego w piesh starego
tirnika. Roman Zawiliniski w opisie tego wydania w Bibliotece Naro-
dowej btednie podaje, ze tableau to rysowat Juliusz Kossak u. Jest ono
dzietem Kielisinskiego, sygnowanym przez niego na tylnej czesci
oktadki.

Tytus Dziatynski interesuje sie nadal pracami Pola, jak $wiadczy
list Pola z 25 X 1844. Poeta dziekuje tutaj za ,,gotowos¢, z jakg Pan

7 L. Debicki, Wincenty Pol, ,Przeglad Polski", Krakow, 1874, s. 449.

8 Por.: J. Grycz Bibliotekarze kérniccy, ,,Pamietnik B. K.”, 1929, z. 1, Bodniak,
Biblioteka Kdrnicka, Poznan 1929; J. O ranska, Kajetan Wincenty Kielisinski..., ,,Pa-
mietnik B. K.”, 1947, z. 4.

9 Por. przyp. 6, list z 26 XII 1840.

10J. w.

11 W. Pol PieSh o ziemi naszej..., B. N., S. I, nr 21, s. 18.
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Dobrodziej ofiaruje mi swag pomoc"”, a nastepnie marzy o stworzeniu
»haukowego Towarzystwa w celu wydania ksigg elementarnych pol-
skich" i doédaje: ,,rad bym wiedziat, czy pan Libelt nie podzieli mego
zdania". Ciekawig go, jak zawsze, zbiory kornickie; przesyta do nich
dwie ,,strzaly Scytéw", donoszac o zbiorach, ktore miaty by¢ sprzedane
w Galicji. Przy okazji dowiadujemy sie, ze zona poety ,,przypomina
sobie bardzo mito owag piekng wycieczke w Pieniny w tak dobranym
towarzystwie odbytg, zatgcza uktony i pozdrowienia p. Birth i p. lzie 1-.

W r. 1847 Pol wpadt do Wielkopolski; na Koérnik nie starczyto mu
czasu, wzywat wiec tylko Kielisinskiego do Poznania, panstwu Dziatyn-
skim przesylajagc swoje uszanowanie 1S, Ostatni z listdbw Pola, znajduja-
cych sie w Korniku, z czerwca 1854, wraz z zatgczonym do niego listem
Marcelego Jawornickiego — to prosba o posrednictwo u Zupanskiego
przy projektowanym wydaniu zbiorowym, ktore na terenie Poznania

nie doszto jednak do skutku, i propozycja zakupienia przez Tytusa
Dziatyriskiego autografu Mohorta — co takze nie zostalo przeprowa-
dzone.

Wiadomosci dotyczgce stosunkoéw, ktore tutaj naszkicowatam, dadzg
sie na pewno z czasem, po ogtoszeniu catej korespondencji poety, jeszcze
uzupetni¢. By¢ moze, ze i Historia szewca Jana Kilifiskiego, oparta o ten
sam materiat, ktory stanowit pierwsze wydawnictwo Biblioteki Kor-
nickiej 14, drukowana po raz pierwszy w poznanskim ,,Noworoczniku
Demokratycznym" z 1843 r., przeszta przez posrednictwo Dziatynskiego.
To samo przypuszczenie mozna wysungc¢ i co do Wachmistrza Dorosza
na Litwie, drukowanego takze w Poznaniu w 1854 r. A takich spraw
i wspolnych interesow mogto by¢ znacznie wiecej.

Poznane fakty nie zmniejszajg prawdopodobienstwa ofiarowania
Dziatynskim przez poete autografu Pie$ni Janusza juz w Zarzeczu
w r. 1833. Przeciwnie, jak dotad, zdajg sie to przypuszczenie potwier-
dzac.

12 Panna Birth, wychowawczyni corek Tytusa Dziatynskiego; lza — jedna z corek,
p6zniejsza Czartoryska.

13 Por. przyp. 6, list z 18 IX 1847.

U4 Por. A. Kawecka, Pierwsze wydawnictwo Biblioteki Kornickiej, ,,Pamietnik
B. K7, 1929, z. 1
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